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(Lagstiftningsakter)

DIREKTIV

RADETS DIREKTIV (EU) 20152060
av den 10 november 2015

om upphivande av direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster frin sparande i form av
rintebetalningar

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 115,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande,

i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande, och

av foljande skal:

(1)~ Med utgdngspunkt i den enighet som ndddes vid Europeiska rddets mote den 20 juni 2000 om att utbyte av
relevant information i skattehinseende bor ske pd bredast mojliga sitt, har radets direktiv 2003/48/EG ()
tillimpats i medlemsstaterna sedan den 1 juli 2005 for att mojliggora att inkomster frén sparande i form av
rantebetalningar i en medlemsstat till faktiska betalningsmottagare som ir fysiska personer med hemvist i en
annan medlemsstat, faktiskt beskattas i enlighet med lagstiftningen i den sistnimnda staten, vilket undanrojer
snedvridningar i kapitalrorelserna mellan medlemsstaterna som skulle vara oférenliga med den inre marknaden.

(2)  Den virldsomfattande aspekten pd de utmaningar som griansoverskridande skattebedrdgerier och skatteundan-
dragande ger upphov till allvarliga betinkligheter globalt och inom unionen. Icke rapporterade och obeskattade
inkomster leder till att de nationella skatteintikterna minskar avsevirt. Den 22 maj 2013 vilkomnade Europeiska
raddet de pdgdende insatserna inom G8, G20 och Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling
(OECD) for att utveckla en global standard.

(3)  Rédets direktiv 2011/16/EU (%) foreskriver obligatoriskt automatiskt utbyte av viss information mellan
medlemsstaterna. Det foreskriver ocksd stegvis utvidgning av dess tillimpningsomrdde till nya kategorier av
inkomst och kapital, i syfte att bekimpa gransoverskridande skattebedrdgeri och skatteundandragande.

(") Rédets direktiv 2003/48/EG av den 3 juni 2003 om beskattning av inkomster frdn sparande i form av rintebetalningar (EUT L 157,
26.6.2003, s. 38).

(*) Rédets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i friga om beskattning och om upphivande av
direktiv 77/799/EEG (EUTL 64, 11.3.2011,s. 1).
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(4)  Den 9 december 2014 antog radet direktiv 2014/107/EU (') om dndring av direktiv 2011/16/EU som utvidgade
det obligatoriska automatiska utbytet av information till ett bredare spektrum av inkomster i enlighet med den
globala standard som offentliggjordes av OECD-rddet i juli 2014 och som sikerstillde en enhetlig, konsekvent
och overgripande unionsomfattande strategi for automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton pa den
inre marknaden.

(5)  Direktiv 2014/107/EU har allmint sett ett bredare tillimpningsomrdde 4n direktiv 2003/48/EG och féreskriver
att direktiv 2014/107/EU har foretride i de fall dir tillimpningomrddena o6verlappar varandra. Det finns
fortfarande vissa fall diar endast direktiv 2003/48/EG tillimpas. Dessa resterande fall dr resultatet av sma
skillnader i ansats mellan de tvé direktiven och av olika sirskilda undantag. I de begrinsade fallen skulle
tillimpningen av direktiv 2003/48/EG resultera i dubbla rapporteringsstandarder inom unionen. De smé
vinsterna av uppritthdllandet av sddan dubbel rapportering skulle uppvigas av kostnaderna.

(6)  Den 21 mars 2014 anmodade Europeiska rddet Europeiska unionens rdd att sikerstilla att den relevanta
unionsritten dr helt anpassad till den enda globala standarden for automatiskt utbyte av information som
framtagits av OECD. Vid antagandet av direktiv 2014/107/EU anmodade dessutom rddet kommissionen att ligga
fram ett forslag till upphdvande av direktiv 2003/48/EG och att samordna upphévandet av det direktivet med det
tillampningsdatum som faststlls i direktiv 2014/107/EU med héansyn tagen till undantaget som dar féreskrivs for
Osterrike. Direktiv 2003/48/EG bor dérfor fortsatt tillimpas i Osterrikes fall under en ytterligare period av ett ar.
Mot bakgrund av rddets stindpunkt skulle det vara nodvindigt att upphédva direktiv 2003/48/EG for att undvika
kravet pd dubbel rapportering och for att minska kostnaderna for bide skattemyndigheter och ekonomiska
aktorer.

(7)  Enligt radets direktiv 2014/48/EU (3 ska medlemsstaterna senast den 1 januari 2016 anta och offentliggora de
lagar och andra forfattningar som dr nodvindiga for att folja det direktivet. Medlemsstaterna ska tillimpa dessa
bestimmelser frin och med den 1 januari 2017. I och med upphivandet av direktiv 2003/48/EG behover
direktiv 2014/48/EU inte lingre inforlivas med nationell lagstiftning.

(8)  For att sikerstilla att den automatiska rapporteringen av information om finansiella konton kan fortsitta utan
avbrott, bor upphdvandet av direktiv 2003/48/EG tillimpas samma dag som det tillimpningsdatum for
atgarderna som faststillts i direktiv 2014/107EU.

(9)  Utan hinder av upphivandet av direktiv 2003/48/EG bor de upplysningar som insamlats av betalningsombud,
ekonomiska aktorer och medlemsstater fore dagen for upphavandet behandlas och overforas som planerats fran
borjan och skyldigheter som uppstdr fore detta datum bor fullgoras.

(10) I fraga om Kkallskatt som tagits ut under den &vergangsperiod som anges i direktiv 2003/48/EG, och for att
skydda Dbetalningsmottagarnas forvirvade rattigheter, bor medlemsstaterna fortsatt bevilja kredit eller
aterbetalning som avsett frdn borjan och utfirda intyg pd begiran, for att ge betalningsmottagarna mojlighet att
se till att kéllskatt inte tas ut.

(11)  Det bér beaktas att Osterrike, med hinsyn till befintliga strukturella skillnader, har beviljats ett undantag enligt
direktiv 2014/107/EU som tilldter det att fordroja tillimpningen av det direktivet med ett &r till den 1 januari
2017. Vid tidpunkten fér antagandet av direktiv 2014/107/EU forklarade dock Osterrike att det inte avsig att
utnyttja undantaget fullt ut. Osterrike ska i stéllet utbyta information frdn och med september 2017, dock endast
for ett begransat antal konton, medan undantaget kvarstdr i 6vriga avseenden. Dirfor bor sarskilda dtgarder vidtas
for att sikerstédlla att Osterrike och de betalningsombud och ekonomiska aktérer som ir etablerade i landet
fortsatt tillimpar bestimmelserna i direktiv 2003/48/EG under undantagsperioden, utom for de konton som
omfattas av tillimpningen av direktiv 2014/107/EU.

(12) Detta direktiv stdr i overensstimmelse med de grundliggande rittigheter och principer som erkidnns sirskilt i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, inbegripet ritten till skydd av personuppgifter,
och ingenting i detta direktiv ska inskrinka eller avskaffa dessa rittigheter.

(") Rédets direktiv 2014/107EU av den 9 december 2014 om dndring av direktiv 2011/16/EU vad giller obligatoriskt automatiskt utbyte
av upplysningar i friga om beskattning (EUT L 359, 16.12.2014,s. 1).

(*) Rédets direktiv 2014/48/EU av den 24 mars 2014 om é4ndring av direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster fran sparande i
form av rantebetalningar (EUTL 111, 15.4.2014, s. 50).



18.11.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 301/3

(13)  Eftersom madlet for det hir direktivet, ndmligen upphéivandet av direktiv 2003/48/EG med de tillflliga undantag
som 4r nddvindiga for att skydda forvirvade rittigheter och ta hdnsyn till det undantag som beviljats Osterrike i
enlighet med direktiv 2014/107/EU, inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare,
pa grund av den enhetlighet och dndamalsenlighet som kravs, kan uppnds bittre pd unionsnivd, fir unionen vidta
atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gir det hir direktivet inte utover vad som dr nodvandigt for att uppnd
detta mal.

(14) Direktiv 2003/48/EG bor ddrfor upphora att gilla.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
1. Direktiv 2003/48/EG ska upphora att gilla den 1 januari 2016, med forbehéll f6r punkterna 2 och 3.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 ska foljande skyldigheter enligt direktiv 2003/48/EG, dndrat
genom réddets direktiv 2006/98/EG (1), fortsitta att gilla:

a) Medlemsstaternas och de darstides etablerade ekonomiska aktorernas skyldigheter enligt artikel 4.2 andra stycket i
direktiv 2003/48EG ska fortsitta att gilla till och med den 5 oktober 2016 eller till dess att dessa skyldigheter har
uppfyllts.

b) Betalningsombudens skyldigheter enligt artikel 8 i direktiv 2003/48/EG och betalningsombudens medlemsstaters
skyldigheter enligt artikel 9 i direktiv 2003/48/EG ska fortsitta att gélla till och med den 5 oktober 2016 eller till
dess att dessa skyldigheter har uppfyllts.

¢) De skyldigheter som medlemsstaten som ir skatterdttsligt hemvist har i skattehdnseende gentemot betalnings-
mottagarna enligt artikel 13.2 i direktiv 2003/48EG ska fortsitta att gilla till och med den 31 december 2016.

d) De skyldigheter som medlemsstaten som ar skatterdttsligt hemvist har i skattehdnseende gentemot betalnings-
mottagarna enligt artikel 14 i direktiv 2003/48/EG vad giller killskatt som tagits ut under 2016 och foregdende ar,
ska fortsitta att gilla till dess att dessa skyldigheter har uppfyllts.

3. Direktiv 2003/48/EG, dndrat genom direktiv 2006/98/EG, ska fortsitta att gilla i sin helhet med avseende pd
Osterrike till och med den 31 december 2016, med undantag for foljande skyldigheter:

a) Osterrikes skyldigheter och betalningsombudens och de ekonomiska aktérernas underliggande skyldigheter enligt
artikel 12 i direktiv 2003/48/EG ska fortsitta att gilla till och med den 30 juni 2017 eller till dess att dessa
skyldigheter har uppfyllts.

b) Osterrikes och de ekonomiska aktorernas skyldigheter enligt artikel 4.2 andra stycket i direktiv 2003/48/EG ska
fortsdtta att gilla till och med den 30 juni 2017 eller till dess att dessa skyldigheter har uppfyllts.

c) Osterrikes skyldigheter och betalningsombudens underliggande skyldigheter som uppstér direkt eller indirekt frin de
forfaranden som avses i artikel 13 i direktiv 2003/48/EG som ska fortsitta att gilla till och med den 30 juni 2017,
eller till dess att dessa skyldigheter har uppfyllts.

Utan hinder av forsta stycket ska direktiv 2003/48/EG, dndrat genom direktiv 2006/98/EG, inte gilla efter den 1 oktober
2016 for rantebetalningar med avseende pé konton for vilka rapportering och dtgirder for kundkdnnedom i bilagorna I
och 1T till direktiv 2011/16/EU har uppfyllts och for vilka Osterrike genom automatiskt utbyte har limnat de
upplysningar som avses i artikel 8.3a i direktiv 2011/16/EU inom den tidsfrist som faststallts i artikel 8.6 b i direktiv
2011/16/EU.

(") Rédets direktiv 2006/98/EG av den 20 november 2006 om anpassning av vissa direktiv rorande beskattning, med anledning av
Bulgariens och Ruméniens anslutning (EUT L 363, 20.12.2006, s. 129).
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Artikel 2

Detta direktiv trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 3

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 10 november 2015.

Pé rddets vagnar
P. GRAMEGNA
Ordforande
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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2015/2061
av den 4 november 2015
om inforande av ett namn i registret over skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade

geografiska beteckningar (Oberlausitzer Biokarpfen [SGB])

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om
kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('), sarskilt artikel 52.2, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 50.2 a i forordning (EU) nr 1151/2012 har Tysklands ansokan om registrering av namnet
”Oberlausitzer Biokarpfen” offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning ().

(2)  Inga invdndningar enligt artikel 51 i forordning (EU) nr 1151/2012 har inkommit till kommissionen och darfor
bor namnet "Oberlausitzer Biokarpfen” registreras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Namnet "Oberlausitzer Biokarpfen” (SGB) ska foras in i registret.

Namnet i forsta stycket avser en produkt i klass 1.7 Farsk fisk, firska blotdjur och kriftdjur samt produkter framstillda
dérav enligt bilaga XI till kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 668/2014 (%).

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

(') EUTL 343,14.12.2012,s. 1.

() EUTC212,27.6.2015,s.9.

(*) Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 668/2014 av den 13 juni 2014 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och radets férordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 179, 19.6.2014, s. 36).
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 4 november 2015.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Phil HOGAN

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 5/2062
av den 17 november 2015

om indring av forordning (EU) nr 37/2010 vad giller substansen sisapronil

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 470/2009 av den 6 maj 2009 om gemenskapsfor-
faranden for att faststilla grinsvirden for farmakologiskt verksamma dmnen i animaliska livsmedel samt om
upphévande av ridets forordning (EEG) nr 2377/90 och 4ndring av Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/82/EG
och Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 726/2004 ('), sdrskilt artikel 14 jimford med artikel 17,

med beaktande av Europeiska likemedelsmyndighetens yttrande, avgivet av kommittén for veterindrmedicinska
lakemedel, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 17 i forordning (EG) nr 470/2009 ska grinsvarden for hogsta tillitna resthalter (nedan kallade
MRL-vdrden) for farmakologiskt aktiva substanser som &r avsedda att i unionen anvindas i veterindrmedicinska
lakemedel for livsmedelsproducerande djur eller i biocidprodukter som anvinds vid djurhdllning faststillas i en
forordning.

(2)  Itabell 1 i bilagan till kommissionens forordning (EU) nr 37/2010 (%) anges farmakologiskt aktiva substanser och
deras klassificering med avseende pd MRL-virden i animaliska livsmedel.

(3)  Sisapronil ingdr inte i den tabellen.

(4)  En ansokan om att MRL-virden ska faststillas for sisapronil for notkreatur har limnats in till Europeiska
lakemedelsmyndigheten (nedan kallad EMA).

(5)  EMA rekommenderar med stod av yttrandet fran kommittén for veterinirmedicinska ldkemedel att det faststills
ett MRL-virde for sisapronil i muskel, fett, lever och njure frin notkreatur, under forutsittning att substansen inte
anvinds till djur som producerar mj6lk f6r humankonsumtion.

(6)  Enligt artikel 5 i férordning (EG) nr 470/2009 ska EMA overviga att tillimpa de MRL-virden som faststéllts for
en farmakologiskt aktiv substans for ett visst livsmedel pé ett annat livsmedel som hérrér fran samma djurslag,
eller de MRL-vdrden som faststillts for en farmakologiskt aktiv substans for ett eller flera djurslag pd andra
djurslag.

(7)  EMA anser att MRL-virdet for sisapronil for notkreatur bor extrapoleras till get.
(8)  Forordning (EU) nr 37/2010 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(9)  De berorda parterna bor ges en rimlig overgdngsperiod s att de kan vidta de tgirder som kan krivas for att
folja det nya MRL-vérdet.

(10) De atgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frdn stindiga kommittén for veterinir-
medicinska likemedel.

() EGTL152,16.6.2009,s.11.
(*) Kommissionens férordning (EU) nr 37/2010 av den 22 december 2009 om farmakologiskt aktiva substanser och deras klassificering
med avseende pd MRL-virden i animaliska livsmedel (EUT L 15, 20.1.2010, s. 1).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till férordning (EU) nr 37/2010 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 17 januari 2016.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 november 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



I tabell 1 i bilagan till férordning (EU) nr 37/2010 ska en post for foljande substans inféras i alfabetisk ordning:

BILAGA

Andra bestimmelser (i enlighet med

Farmakologiskt aktiv R . - . -
substans Restmarkor Djurslag MRL Mélvavnader artikel 14.7 i forordning (EG) nr 470/2009) Terapeutisk klassificering
”Sisapronil Sisapronil Notkreatur, get 100 pg/kg Muskel Ej till djur som producerar mjolk for | Antiparasitmedel/Medel mot
humankonsumtion ektoparasiter”
2 000 pgfkg Fett
200 pgfkg Lever
100 pg/kg Njure

SI0TTII'8T

[AS ]

Surupn eppproyjo susuorun eysodoing

6/10¢ 1



L 301/10 Europeiska unionens officiella tidning 18.11.2015

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 5/2063
av den 17 november 2015

om beviljande av obegrinsad tullfri tillging till unionen for 2016 for vissa varor med ursprung i
Norge vilka framstills genom bearbetning av jordbruksprodukter som avses i Europaparlamentets
och ridets forordning (EU) nr 510/2014

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 510/2014 av den 16 april 2014 om systemet for
handeln med vissa varor som framstills genom bearbetning av jordbruksprodukter och om upphdvande av ridets
forordningar (EG) nr 1216/2009 och (EG) nr 614/2009 (%), sdrskilt artikel 16.1 a,

med beaktande av rddets beslut 2004/859/EG av den 25 oktober 2004 om ingdende av ett avtal genom skriftvixling
mellan Europeiska gemenskapen och Konungariket Norge om protokoll 2 till det bilaterala frihandelsavtalet mellan
Europeiska ekonomiska gemenskapen och Konungariket Norge (%), sdrskilt artikel 3, och

av foljande skal:

(1) I protokoll 2 till avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Konungariket Norge av den 14 maj
1973 () (nedan kallat det bilaterala frihandelsavtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Konungariket
Norge) och i protokoll 3 till EES-avtalet (*) faststills handelsordningen mellan avtalsparterna nir det giller vissa
jordbruksprodukter och bearbetade jordbruksprodukter.

(2) I protokoll 3 till EES-avtalet foreskrivs en nolltullsats f6r vatten med tillsats av socker eller annat sotningsmedel
eller av aromdmne, som Kklassificeras enligt KN-nummer 2202 10 00, och andra alkoholfria drycker, inte
innehéllande varor enligt nr 0401-0404 eller fett av varor enligt nr 0401-0404, vilka klassificeras enligt KN-
nummer 2202 90 10.

(3)  Nolltullsatsen for detta vatten och dessa andra drycker har tillfilligt upphdvts for Norge, pd obegrinsad tid,
genom avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Konungariket Norge om protokoll 2 till
det bilaterala frihandelsavtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Konungariket Norge () (nedan
kallat avtalet genom skriftvixling), godkidnt genom beslut 2004/859/EG. Enligt avtalet genom skriftvixling tilldts
tullfri import av varor med KN-nummer 2202 10 00 och ex 2202 90 10 med ursprung i Norge endast inom
grianserna for en tullfri kvot. Tull ska erliggas for import som 6verstiger denna kvot.

(4)  Enligt avtalet genom skriftvixling ska dessutom obegrinsad tullfri tillging till unionen beviljas for de berérda
produkterna om tullkvoten inte har uttomts senast den 31 oktober det foregdende éret. Enligt de uppgifter som
lamnats till kommissionen hade den arliga kvot for 2015 som 6ppnades genom kommissionens genomférande-
forordning (EU) nr 1130/2014 (°) for det berorda vattnet och de berorda dryckerna inte uttémts den 31 oktober
2015. Dirfor bor obegransad tullfri tillgdng till unionen beviljas for de berdrda produkterna under perioden
1 januari-31 december 2016.

(5)  Det tillfalliga upphdvandet av den tullfria ordningen enligt protokoll 2 till det bilaterala frihandelsavtalet mellan
Europeiska ekonomiska gemenskapen och Konungariket Norge ska darfor inte tillimpas for ar 2016.

1

() EUTL150,20.5.2014,s. 1.

() EUTL 370, 17.12.2004, s. 70.

() EGTL171,27.6.1973,s.2.

() EGTL1,3.1.1994,s. 3.

() EUTL 370,17.12.2004,s. 72.

() Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 1130/2014 av den 22 oktober 2014 om 6ppnande f6r ar 2015 av en tullkvot for
import till Europeiska unionen av vissa varor med ursprung i Norge vilka framstills genom bearbetning av de jordbruksprodukter som

avses i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 510/2014 (EUTL 305, 24.10.2014, s. 104).
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(6)  De dtgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin kommittén for Gvergripande fragor
rorande handeln med bearbetade jordbruksprodukter som inte omfattas av bilaga L.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Under perioden 1 januari-31 december 2016 ska de varor som klassificeras enligt KN-nummer 2202 10 00
(vatten, inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten, med tillsats av socker eller annat s6tningsmedel eller av aromédmne)
och enligt ex 2202 90 11, ex 2202 90 15 och ex 2202 90 19 (andra alkoholfria drycker innehéllande socker (sackaros
eller invertsocker) — Taric-nummer 11 och 19) med ursprung i Norge beviljas obegransad tullfri tillgdng till unionen.

2. De ursprungsregler som dr tillimpliga pd de varor som avses i punkt 1 ska vara de som anges i protokoll nr 3 till
avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Konungariket Norge av den 14 maj 1973.

Artikel 2

Denna forordning triader i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2016.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 november 2015.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 5/2064
av den 17 november 2015

om indring av forordning (EEG) nr 2454/93 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning
(EEG) nr 2913/92 om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen vad giller solfingarglas som ska
bearbetas inom ramen for forfarandet for bearbetning under tullkontroll

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for
gemenskapen (), sdrskilt artikel 247, och

av foljande skal:

(1) Kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 (3 erbjuder mojligheten for vissa varor att bearbetas inom ramen
for forfarandet for bearbetning under tullkontroll utan undersokning av de ekonomiska villkor som avses i
artikel 133 e i forordning (EEG) nr 2913/92. For dessa varor anses de ekonomiska villkoren uppfyllda i
overensstimmelse med artikel 552 i forordning (EEG) nr 2454/93. Dessa varor omfattas av avsnitt A i bilaga 76
till forordning (EEG) nr 2454/93.

(2)  Lopnummer 11 i avsnitt A i bilaga 76 till férordning (EEG) nr 245493 omfattar vissa komponenter, delar,
enheter eller material som kan bearbetas till informationsteknikprodukter.

(3)  Solfdngarglas fir bearbetas inom ramen for forfarandet for bearbetning under tullkontroll till solcellspaneler.
Denna bearbetning omfattas av 16pnummer 11 i avsnitt A i bilaga 76 till forordning (EEG) nr 2454/93.

(4)  Solfingarglas med ursprung i Kina som ska bearbetas inom ramen for forfarandet for bearbetning under
tullkontroll skulle, om det deklarerades for 6verging till fri omsittning, vara foremal for en definitiv antidump-
ningstull enligt kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 470/2014 () eller for en definitiv utjgmningstull
enligt kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 471/2014 (¥).

(5)  Bearbetningen av solfingarglas med ursprung i Kina inom ramen for forfarandet for bearbetning under
tullkontroll kan negativt péverka visentliga intressen for unionstillverkare av solfingarglas. Darfor ska
anvindningen av forfarandet for bearbetning under tullkontroll endast vara mojligt efter det att tullkodex-
kommittén har undersokt de ekonomiska villkoren i enlighet med artikel 552.2 i férordning (EEG) nr 2454/93
och konstaterat att dessa villkor ar uppfyllda.

(6)  Forordning (EEG) nr 2454/93 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

(7)  De étgdrder som foreskrivs i denna forordning 4r forenliga med yttrandet fran tullkodexkommittén.

() EGTL302,19.10.1992,s.1.

(*) Kommissionens férordning (EEG) nr 245493 av den 2 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for radets férordning (EEG) nr 2913/92
om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen (EGT L 253,11.10.1993,s. 1).

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 470/2014 av den 13 maj 2014 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull och
slutgiltigt uttag av den preliminéra tull som inforts pd import av solfdngarglas med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT L 142,
14.5.2014,s.1).

(*) Kommissionenl genomférandeférordning (EU) nr 471/2014 av den 13 maj 2014 om inforande av en slutgiltig utjdmningstull pd import
av solfdngarglas med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT L 142, 14.5.2014,s. 23).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

[ avsnitt A i bilaga 76 till férordning (EEG) nr 2454/93 ska texten i kolumn 1 for 1opnummer 11 ersittas med foljande:

"Alla slag av elektroniska komponenter, delar, enheter (inbegripet underenheter), eller material (dven
icke-elektroniska) som 4r nodvindiga for den bearbetade produktens elektroniska funktion, med undantag for
solfingarglas som skulle vara foremdl for en prelimindr eller slutgiltig antidumpningstull eller en provisorisk eller
slutgiltig utjgmningstull om det deklarerades for overgang till fri omsittning.”

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfdrdad i Bryssel den 17 november 2015.
Pd kommissionens vignar

Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 5/2065
av den 17 november 2015

om faststillande, i enlighet med Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 517/2014, av
formatet for medlemsstaternas anmilan av utbildnings- och certifieringsprogram

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 517/2014 av den 16 april 2014 om fluorerade
vixthusgaser och om upphévande av férordning (EG) nr 842/2006 ('), sérskilt artikel 10.13, och

av foljande skal:

(1)  Formatet for anmalan enligt artikel 10.10 i férordning (EU) nr 517/2014 boér harmoniseras, och det bor anges
vilken visentlig information som krévs, for att gora det mojligt att verifiera att ett certifikat eller intyg uppfyller
de minimikrav och villkor for 6msesidigt erkdnnande som har faststallts.

(2)  Kommissionen har uppdaterat minimikrav och villkor for 6msesidigt erkinnande genom kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2015/2067 (3) och kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2066 ().

(3)  Kommissionens forordning (EG) nr 308/2008 (*) bor dérfor upphévas.

(4)  De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar forenliga med yttrandet frin den kommitté som inrittats enligt
artikel 24 i férordning (EU) nr 517/2014.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For anmilan enligt artikel 10.10 i forordning (EU) nr 517/2014 ska medlemsstaterna anvinda foljande formular:

1. For stationdr kyl-, luftkonditionerings- och virmepumpsutrustning samt kylenheter i lastbilar och slipfordon med
kylaggregat, det anmalningsformuldr som faststills i bilaga I till den har férordningen.

2. For stationdra brandskyddssystem och brandslickare, det anmailningsformuldr som faststills i bilaga II till den har
forordningen.

3. For elektriska brytare, det anmalningsformuldr som faststalls i bilaga III till denna férordning.

EUTL 150, 20.5.2014,s.195.
Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/2067 av den 17 november 2015 om faststdllande, i enlighet med Europapar-
lamentets och radets férordning (EU) nr 517/2014, av minimikrav och villkor fér 6msesidigt erkdnnande for certifiering av fysiska
personer vad giller stationir kyl-, luftkonditionerings- och virmepumpsutrustning samt kylenheter i lastbilar och sldpfordon med
kylaggregat som innehéller fluorerade vixthusgaser samt for certifiering av foretag vad giller stationdr kyl-, luftkonditionerings- och
viarmepumpsutrustning som innehaller fluorerade vixthusgaser (se sidan 28 i detta nummer av EUT).
Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/2066 av den 17 november 2015 om faststdllande, i enlighet med Europapar-
lamentets och radets férordning (EU) nr 517/2014, av minimikrav och villkor fér 6msesidigt erkdnnande for certifiering av fysiska
personer som utfor installation, service, underhdll, reparation eller nedmontering av elektriska brytare som innehéller fluorerade
vixthusgaser eller dtervinning av fluorerade vixthusgaser fran stationdra elektriska brytare (se sidan 22 i detta nummer av EUT).
(*) Kommissionens férordning (EG) nr 308/2008 av den 2 april 2008 om faststillande enligt Europaparlamentets och rédets forordning
(EG) nr 842/2006 av utformningen av medlemsstaternas information om utbildnings- och certifieringsprogram (EUT L 92, 3.4.2008,
s. 28).

—~——
==
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4. For utrustning innehdllande 16sningsmedel som innehéller fluorerade vixthusgaser, det anmilningsformuldr som
faststills i bilaga IV till den hir forordningen.

5. For luftkonditioneringssystem i motorfordon, det anmailningsformuldr som faststills i bilaga V till den har
forordningen.

Artikel 2
Forordning (EG) nr 308/2008 ska upphora att gilla.

Hanvisningar till den upphdvda férordningen ska anses som hinvisningar till den hédr forordningen och ska ldsas i
enlighet med jamforelsetabellen i bilaga VL.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 november 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA 1

STATIONAR KYL-, LUFTKONDITIONERINGS- _OCH VARMEPUMPSUTRUSTNING SAMT KYLENHETER I
LASTBILAR OCH SLAPFORDON MED KYLAGGREGAT

ANMALAN

FOR MEDLEMSSTATERNAS FASTSTALLANDE ELLER ANPASSNING AV UTBILDNINGS- OCH CERTIFIER-
INGSKRAV FOR FORETAG OCH FYSISKA PERSONER SOM UTFOR VERKSAMHETER SOM OMFATTAS AV
ARTIKEL 10.1 I FORORDNING (EU) nr 517/2014 OM FLUORERADE VAXTHUSGASER

ALLMAN INFORMATION

a) Medlemsstat

b) Anmilande myndighet

¢) Datum for anmalan

Del A - Fysiska personer

Foljande certifieringssystem for fysiska personer som utfor installation, reparation, underhdll, service, nedmontering eller
lickagekontroll av stationdr kyl-, luftkonditionerings- och virmepumpsutrustning samt kylenheter i lastbilar och
slipfordon med kylaggregat som innehaller fluorerade vixthusgaser, eller dtervinning av dessa gaser frén sddan
utrustning, uppfyller minimikraven och villkoren for 6msesidigt erkdnnande i artiklarna 4 och 10 i kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2015/2067 (!).

Kategori

(L 1L, T och/eller Iv) Certifieringsorgan for fysiska personer (namn och kontaktuppgifter)

Certifikatets bendmning

Del B - Foretag

Foljande certifieringssystem for foretag som utfor installation, reparation, underhdll, service eller nedmontering av stationdr
kyl-, luftkonditionerings- och virmepumpsutrustning som innehéller fluorerade vixthusgaser uppfyller minimikraven
och villkoren for 6msesidigt erkdnnande i artiklarna 6 och 10 i genomférandeférordning (EU) 2015/2067.

Certifikatets bendmning Certifieringsorgan for foretag (namn och kontaktuppgifter)

(") Kommissionens genomfoérandeforordning (EU) 2015/2067 av den 17 november 2015 om faststillande, i enlighet med Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) nr 517/2014, av minimikrav och villkor for 6msesidigt erkdnnande for certifiering av fysiska
personer vad giller stationir kyl-, luftkonditionerings- och virmepumpsutrustning samt kylenheter i lastbilar och slipfordon med
kylaggregat som innehéller fluorerade vixthusgaser samt for certifiering av foretag vad giller stationdr kyl-, luftkonditionerings- och
varmepumpsutrustning som innehaller fluorerade vixthusgaser (EUT L 301, 18.11.2015, 5. 28).
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BILAGA 11

STATIONAR BRANDSKYDDSUTRUSTNING

ANMALAN

FOR MEDLEMSSTATERNAS FASTSTALLANDE/ANPASSNING _AV UTBILDNINGS- OCH CERTIFIER-
INGSKRAV FOR FORETAG OCH FYSISKA PERSONER SOM UTFOR VERKSAMHETER SOM OMFATTAS AV
ARTIKEL 10.1 I FORORDNING (EU) nr 517/2014 OM FLUORERADE VAXTHUSGASER

ALLMAN INFORMATION

a) Medlemsstat

b) Anmilande myndighet

¢) Datum for anmilan

Del A - Fysiska personer

Foljande certifieringssystem for fysiska personer som utfor installation, reparation, underhdll, service, nedmontering eller
lickagekontroll av stationdr brandskyddsutrustning som innehéller fluorerade vixthusgaser, eller dtervinning av dessa gaser
fran stationdr brandskyddsutrustning, uppfyller minimikraven och villkoren for omsesidigt erkdnnande i artiklarna 5
och 13 i kommissionens férordning (EG) nr 304/2008 ().

Certifikatets bendmning Certifieringsorgan for fysiska personer (namn och kontaktuppgifter)

Del B - Foretag

Foljande certifieringssystem for foretag som utfor installation, reparation, underhdll, service eller nedmontering av stationdr
brandskyddsutrustning som innehéller fluorerade vixthusgaser uppfyller minimikraven och villkoren for 6msesidigt
erkdnnande i artiklarna 8 och 13 i férordning (EG) nr 304/2008.

Certifikatets bendmning Certifieringsorgan for foretag (namn och kontaktuppgifter)

(") Kommissionens férordning (EG) nr 304/2008 av den 2 april 2008 om faststillande enligt Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 842/2006 av minimikrav och villkor for 6msesidigt erkdnnande for certifiering av foretag och personal med avseende pa
stationdra brandskyddssystem och brandsldckare som innehéller vissa fluorerade vaxthusgaser (EUT L 92, 3.4.2008, s. 12).
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BILAGA 111

ELEKTRISKA BRYTARE

ANMALAN
FOR MEDLEMSSTATERNAS FASTSTALLANDE/ANPASSNING AV UTBILDNINGS- OCH CERTIFIER-

INGSKRAV FOR FYSISKA PERSONER SOM UTFOR VERKSAMHETER SOM OMFATTAS AV ARTIKEL 10.1 I
FORORDNING (EU) nr 517/2014 OM FLUORERADE VAXTHUSGASER

ALLMAN INFORMATION

a) Medlemsstat

b) Anmilande myndighet

¢) Datum for anmilan

Foljande certifieringssystem for fysiska personer som utfor installation, reparation, underhdll, service eller nedmontering av
elektriska brytare som innehéller fluorerade vixthusgaser, eller dtervinning av fluorerade vixthusgaser fran stationdra
elektriska brytare, uppfyller minimikraven och villkoren for 6msesidigt erkdnnande i artiklarna 3 och 7 i kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2015/2066 (!).

Certifikatets bendmning Certifieringsorgan for fysiska personer (namn och kontaktuppgifter)

(") Kommissionens genomfoérandeforordning (EU) 2015/2066 av den 17 november 2015 om faststillande, i enlighet med Europapar-
lamentets och radets férordning (EU) nr 517/2014, av minimikrav och villkor fér 6msesidigt erkdnnande for certifiering av fysiska
personer som utfor installation, service, underhill, reparation eller nedmontering av elektriska brytare som innehéller fluorerade
vixthusgaser, eller atervinning av fluorerade vixthusgaser fran stationira elektriska brytare (EUT L 301, 18.11.2015, 5. 22).
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BILAGA IV

UTRUSTNING INNEHALLANDE LOSNINGSMEDEL SOM INNEHALLER FLUORERADE VAXTHUSGASER

ANMALAN

FOR MEDLEMSSTATERNAS FASTSTALLANDI.E./ANPASSNING AV UTBILDNINGS- OCH CERTIFIER-
INGSKRAV FOR FYSISKA PERSONER SOM UTFOR VERKSAMHETER SOM OMFATTAS AV ARTIKEL 10.1 I
FORORDNING (EU) nr 517/2014 OM FLUORERADE VAXTHUSGASER

ALLMAN INFORMATION

a) Medlemsstat

b) Anmilande myndighet

¢) Datum for anmilan

Foljande certifieringssystem for fysiska personer som utfor dtervinning av losningsmedel som innehdller fluorerade
vixthusgaser frdn utrustning uppfyller minimikraven och villkoren for 6msesidigt erkdnnande i artiklarna 3 och 7 i
kommissionens forordning (EG) nr 306/2008 ().

Certifikatets bendmning Certifieringsorgan for fysiska personer (namn och kontaktuppgifter)

(") Kommissionens férordning (EG) nr 306/2008 av den 2 april 2008 om faststillande enligt Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 8422006 av minimikrav och villkor f6r 6msesidigt erkinnande for certifiering av personal som dtervinner vissa 16sningsmedel
som innehdller fluorerade vixthusgaser fran utrustning (EUT L 92, 3.4.2008, s. 21).
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BILAGA'V

LUFTKONDITIONERINGSSYSTEM I MOTORFORDON

ANMALAN

FOR MEDLEMSSTATERNAS FASTSTALLANDE[ANPASSNING AV UTBILDNINGS- OCH KVALIFICE-
RINGSKRAV FOR FYSISKA PERSONER SOM UTFOR VERKSAMHETER SOM OMFATTAS AV ARTIKEL 10.1 I
FORORDNING (EU) nr 517/2014 OM FLUORERADE VAXTHUSGASER

ALLMAN INFORMATION

a) Medlemsstat

b) Anmilande myndighet

¢) Datum for anmilan

Foljande utbildningsprogram for fysiska personer som utfor dtervinning av fluorerade vixthusgaser frén luftkonditioner-
ingssystem i motorfordon uppfyller minimikraven och villkoren fér 6msesidigt erkdnnande i artiklarna 2.1 och 5 i
kommissionens forordning (EG) nr 307/2008 ().

Intygets benimning Intygsgivande organ for fysiska personer (namn och kontaktuppgifter)

(") Kommissionens férordning (EG) nr 307/2008 av den 2 april 2008 om faststillande enligt Europaparlamentets och rédets forordning
(EG) nr 842/2006 av minimikrav for utbildningsprogram och villkor for 6msesidigt erkdnnande av utbildningsintyg fér personal med
avseende pd luftkonditioneringssystem som innehdller vissa fluorerade vaxthusgaser i vissa motorfordon (EUT L 92, 3.4.2008, s. 25).
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BILAGA VI
Jimforelsetabell
Forordning (EG) nr 308/2008 Denna f6rordning
Artikel 1 Artikel 1
— Artikel 2
Artikel 2 Artikel 3
Bilaga I Bilaga I
Bilaga II Bilaga II
Bilaga III Bilaga III
Bilaga IV Bilaga IV
Bilaga V Bilaga V
— Bilaga VI
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 5/2066
av den 17 november 2015

om faststillande, i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 517/2014, av
minimikrav och villkor f6r omsesidigt erkinnande for certifiering av fysiska personer som utfor
installation, service, underhdll, reparation eller nedmontering av elektriska brytare som innehéller
fluorerade vixthusgaser eller dtervinning av fluorerade vixthusgaser frin stationira elektriska

brytare

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 517/2014 av den 16 april 2014 om fluorerade
vaxthusgaser och om upphavande av férordning (EG) nr 842/2006 ('), sérskilt artikel 10.12, och

av foljande skal:

(1) I forordning (EU) nr 517/2014 anges skyldigheter angdende certifiering av fysiska personer med avseende pd
elektriska brytare som innehdller fluorerade vixthusgaser. Utover dtervinning omfattar deras certifiering
installation, service, underhdll, reparation och nedmontering. I forordning (EU) nr 517/2014 anges dven krav pa
innehallet i certifieringsprogrammen med information om relevant teknik for att ersitta eller minska
anvindningen av fluorerade vixthusgaser och om siker hantering av sddan teknik.

(2)  For tillimpningen av artikel 10 i forordning (EU) nr 517/2014 ir det ddrfér nodvindigt att uppdatera
minimikraven vad giller verksamheternas omfattning samt de firdigheter och kunskaper som ska prévas, med
angivande av villkoren for certifieringen och villkoren for 6msesidigt erkdnnande.

(3)  For att ta hansyn till befintliga kvalificerings- och certifieringssystem, sarskilt dem som har antagits pd grundval
av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 842/2006 (*) vilken sedan har upphivts, och de krav som
faststills i kommissionens forordning (EG) nr 305/2008 (°), bor dessa krav i mojligaste man inforlivas i den har
forordningen.

(4)  Forordning (EG) nr 305/2008 bor dirfor upphivas.

(5)  For att medlemsstaterna ska ha tid att anpassa sina certifieringsprogram sa att de omfattar verksamhet som avser
installation, service, underhdll, reparation och nedmontering av elektriska brytare som innehaller fluorerade
vixthusgaser, samt atervinning frdn andra brytare 4n hogspanningsbrytare som avses i forordning (EG)
nr 305/2008, bor kravet pd att inneha ett certifikat i enlighet med denna forordning tillimpas frdn och med den
1 juli 2017 for verksamhet som avser installation, service, underhall, reparation och nedmontering av elektriska
brytare som innehéller fluorerade vixthusgaser.

(6)  De éatgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet fran den kommitté som inrittats enligt
artikel 24 i férordning (EU) nr 517/2014.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

I denna forordning faststills minimikraven for certifiering av fysiska personer som utfor installation, service, underhéll,
reparation och nedmontering av elektriska brytare som innehéller fluorerade vixthusgaser eller dtervinning av fluorerade

() EUTL150,20.5.2014,s. 195.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 842/2006 av den 17 maj 2006 om vissa fluorerade vixthusgaser (EUT L 161,
14.6.2006,s. 1).

(®) Kommissionens férordning (EG) nr 305/2008 av den 2 april 2008 om faststillande enligt Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 842/2006 av minimikrav och villkor for 6msesidigt erkdnnande for certifiering av personal som &tervinner vissa fluorerade
vixthusgaser frin hogspanningsbrytare (EUT L 92, 3.4.2008,s. 17).
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vixthusgaser fran stationira elektriska brytare samt villkoren for 6msesidigt erkdnnande av certifikat som utfirdats enligt
dessa krav.

Artikel 2
Certifiering av fysiska personer
1. Fysiska personer som utfor de verksamheter som anges i artikel 1 ska ha ett sadant certifikat som avses i artikel 3.

2. Fysiska personer som utfor ndgon av de verksamheter som anges i artikel 1 ska inte omfattas av kravet i punkt 1 i
den hir artikeln, forutsatt att de uppfyller foljande villkor:

a) De deltar i en utbildning for att erhélla ett certifikat som omfattar den berérda verksamheten och

b) de utfor verksamheten under ledning av en person som har ett certifikat omfattande den verksamheten och som ir
fullt ansvarig for att verksamheten utfors korrekt.

Det undantag som anges i forsta stycket ska gilla for de perioder som de verksamheter som anges i artikel 1 utfors, dock
totalt hogst 12 ménader.

3. Denna forordning ska inte tillimpas pa tillverknings- och reparationsverksamhet vid tillverkares anliggningar for
elektriska brytare.

Artikel 3
Utfirdande av certifikat till fysiska personer

1. Ett certifieringsorgan som avses i artikel 4 ska till fysiska personer som har klarat ett teoretiskt och praktiskt prov
anordnat av ett bedomningsorgan som avses i artikel 5 utfirda ett certifikat som omfattar de grundliggande firdigheter
och kunskaper som faststills i bilaga 1.

2. Certifikatet ska innehalla minst foljande uppgifter:

a) Certifieringsorganets namn, innehavarens fullstindiga namn, ett certifikatnummer och, i forekommande fall, sista

giltighetsdag.
b) De verksamheter som certifikatets innehavare ar behorig att utfora.
¢) Utfirdandedatum och utfirdarens namnteckning.
3. Innehavare av certifikat som utfirdats i enlighet med forordning (EG) nr 305/2008 ska anses vara kvalificerade att

utfora alla verksamheter som anges i artikel 1 och ett certifieringsorgan som avses i artikel 4 far utfirda ett certifikat till
innehavaren av denna kvalifikation utan att upprepa provet.

Artikel 4

Certifieringsorgan

1. Ett certifieringsorgan ska faststdllas i nationell lagstiftning, eller utses av den behériga myndigheten i en
medlemsstat eller andra enheter som ar berittigade dirtill, for att utfirda certifikat till fysiska personer som deltar i den
verksamhet som anges i artikel 1.

Certifieringsorganet ska vara opartiskt dé det utfor sin verksamhet.

2. Certifieringsorganet ska faststilla och tillimpa forfaranden for utfirdande, tillfilligt upphdvande och dterkallande av
certifikat.

3. Certifieringsorganet ska fora register som gor det mojligt att kontrollera en certifierad persons stillning. Det ska
framgd av registren att certifieringsprocessen faktiskt har genomforts. Registren ska bevaras i minst fem ér.
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Artikel 5
Bed6mningsorgan
1. Ett bedémningsorgan som utsetts av de behoriga myndigheterna i en medlemsstat eller andra enheter som ar
berittigade dartill, ska anordna prov for de fysiska personer som avses i artikel 1. Ett certifieringsorgan som avses i
artikel 4 kan ocksd fungera som bedomningsorgan.

Bedomningsorganet ska vara opartiskt da det utfor sin verksamhet.

2. Proven ska planeras och utformas pé ett sitt som sikerstiller att de grundliggande fardigheter och kunskaper som
faststalls i bilaga I omfattas.

3. Bedomningsorganet ska anta rapporteringsforfaranden och fora register for att gora det mojligt att dokumentera
individuella och generella bedomningsresultat.

4. Bedomningsorganet ska se till att de examinatorer som utsetts for ett prov har den kinnedom som behovs om de
berorda examinationsmetoderna och examinationshandlingarna samt limplig kompetens pd det omrdde som provet
omfattar. Det ska ocksd se till att den utrustning och de verktyg och material som kravs finns tillgdngliga for de
praktiska proven.

Artikel 6

Anmilan
1. Senast den 1 januari 2017 ska medlemsstaterna meddela kommissionen namn och kontaktuppgifter for certifier-
ingsorgan for fysiska personer som omfattas av artikel 4 och bendmningarna pé certifikat for fysiska personer som
uppfyller kraven i artikel 3, i det format som faststills genom kommissionens genomférandefoérordning (EU)
2015/2065 ().
2. Medlemsstaterna ska uppdatera den anmilan som inlimnats enligt punkt 1 med eventuell relevant ny information
och utan dr6jsmal inlimna den till kommissionen.

Artikel 7

Villkor for 6msesidigt erkinnande

1.  Omsesidigt erkinnande av certifikat som utfirdats i andra medlemsstater ska gilla for certifikat som utfirdats
enligt artikel 3.

2. Medlemsstaterna fdr kriva att innehavare av certifikat som utfirdats i en annan medlemsstat tillhandahdller en
oversattning av certifikatet till ett annat officiellt sprak i unionen.
Artikel 8
Upphivande
Forordning (EG) nr 305/2008 ska upphéra att gilla.
Hanvisningar till den upphévda férordning (EG) nr 305/2008 ska anses som hdnvisningar till den hir forordningen och
ska ldsas i enlighet med jimforelsetabellen i bilaga II.
Artikel 9
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 2.1 ska dock tillimpas frin och med den 1 juli 2017 for fysiska personer som utfor installation, service,
underhdll, reparation och nedmontering av elektriska brytare som innehéller fluorerade vixthusgaser och dtervinning av
fluorerade vixthusgaser fran stationira elektriska brytare, andra dn hogspanningsbrytare som avses i forordning (EG)
nr 305/2008.

(") Kommissionens genomfoérandeforordning (EU) 2015/2065 av den 17 november 2015 om faststillande, i enlighet med Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) nr 517/2014, av formatet for medlemsstaternas anmalan om utbildnings- och certifieringsprogram
(se sidan 14 i detta nummer av EUT).
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 november 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA 1

Minimikrav pé firdigheter och kunskaper som ska prévas av bedémningsorganen

De prov som avses i artiklarna 3.1 och 5.2 ska omfatta foljande:

a) Ett teoretiskt prov med en eller flera frigor som provar den aktuella firdigheten eller kunskapen, vilket anges med T i
kolumnen "Provtyp”.

b) Ett praktiskt prov dir den sokande med relevanta material, verktyg och utrustning ska utfora motsvarande uppgift,
vilket anges med P i kolumnen "Provtyp”.

Nr Grundldggande kunskaper och firdigheter Ptr)(l)g-
1 Grundldggande kinnedom om relevanta miljofrdgor (klimatforandringar, global uppvdarmningspo- | T
tential), de relevanta bestimmelserna i férordning (EU) nr 517/2014 och i de relevanta genomfo-

randeakterna
2 | Fysikaliska och kemiska egenskaper samt miljoegenskaper hos SF, T
3 | Anvindning av SF, i elkraftsutrustning (isolering, ljusbageslickning) T
4 | SF-kvalitet, enligt relevanta branschstandarder T
5 | Forstdelse av elkraftsutrustnings konstruktion T
6 | Kontroll av SF -kvalitet P
7 | Atervinning av SF, och blandningar med SF, samt rening av SF, P
8 Lagring och transport av SF, T
9 Hantering av utrustning for atervinning av SF, p
10 | Hantering av tita borrsystem, om sd behovs P
11 | Ateranvindning av SF, och olika &teranvindningskategorier T
12 | Arbete med 6ppna fack med SF P
13 | Neutralisering av biprodukter till SF, T
14 Overvakning av SF, och tillimpliga uppgiftsregistreringsskyldigheter enligt nationell lagstiftning, T

unionslagstiftning eller internationella 6verenskommelser
15 | Minskning av lickage samt lickagekontroller T
16 | Grundliggande kinnedom om relevant teknik for att ersitta eller minska anvindningen av fluore- | T

rade vixthusgaser och siker hantering av denna
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BILAGA I
Jimforelsetabell
Forordning (EG) nr 305/2008 Denna f6rordning

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 —
Artikel 3 Artikel 2
Artikel 4 Artikel 3
Artikel 5 Artikel 4
Artikel 6 Artikel 5
Artikel 7 Artikel 6
Artikel 8 Artikel 7
— Artikel 8
Artikel 9 Artikel 9
Bilaga Bilaga I
— Bilaga II
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 5/2067
av den 17 november 2015

om faststillande, i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 517/2014, av

minimikrav och villkor fér 6msesidigt erkinnande for certifiering av fysiska personer vad giller

stationdr kyl-, luftkonditionerings- och virmepumpsutrustning samt kylenheter i lastbilar och

slipfordon med kylaggregat som innehiller fluorerade vixthusgaser samt for certifiering av

foretag vad giller stationir kyl-, luftkonditionerings- och virmepumpsutrustning som innehaller
fluorerade vixthusgaser

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 517/2014 av den 16 april 2014 om fluorerade
vixthusgaser och om upphévande av férordning (EG) nr 842/2006 ('), sérskilt artikel 10.12, och

av foljande skal:

(1) I forordning (EU) nr 517/2014 anges skyldigheter angdende certifiering av foretag och fysiska personer. I motsats
till Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 842/2006 (}) ingdr ocksd kylenheter i lastbilar och
slipfordon med kylaggregat i den utrustning som omfattas, nir det giller certifiering av fysiska personer. I
forordning (EU) nr 517/2014 anges dven krav pd innehdllet i certifieringsprogrammen med information om
relevant teknik for att ersitta eller minska anvindningen av fluorerade vixthusgaser och om siker hantering av
sadan teknik.

(2)  For tillimpningen av artikel 10 i forordning (EU) nr 517/2014 ir det ddrfér nodvindigt att uppdatera
minimikraven vad giller verksamheternas omfattning samt de firdigheter och kunskaper som ska provas, med
angivande av villkoren for certifieringen och villkoren for 6msesidigt erkdnnande.

(3)  For att ta hansyn till befintliga kvalificerings- och certifieringssystem, sarskilt dem som har antagits pd grundval
av forordning (EG) nr 842/2006 vilken sedan har upphidvts, och de krav som faststills i kommissionens
forordning (EG) nr 303/2008 (*), bor dessa krav i mojligaste mén inforlivas i den hir forordningen.

(4)  Forordning (EG) nr 303/2008 bor dirfor upphivas.

(5)  For att medlemsstaterna ska ha tid att anpassa sina certifieringsprogram for fysiska personer s att de omfattar
verksamhet som avser kylenheter i lastbilar och slipfordon med kylaggregat, bor kravet pd att inneha ett
certifikat enligt denna forordning tillimpas frdn och med den 1 juli 2017 ndr det giller verksamhet som avser
kylenheter i lastbilar och sldpfordon med kylaggregat.

(6)  De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar forenliga med yttrandet frin den kommitté som inrittats enligt
artikel 24 i férordning (EU) nr 517/2014.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststalls minimikraven for certifiering av fysiska personer som utfor de verksamheter som anges i
artikel 2.1 avseende kylenheter i lastbilar och slipfordon med kylaggregat, stationdr kyl-, luftkonditionerings- och

() EUTL150,20.5.2014,s. 195.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 842/2006 av den 17 maj 2006 om vissa fluorerade vixthusgaser (EUT L 161,
14.6.2006,s. 1).

(®) Kommissionens forordning (EG) nr 303/2008 av den 2 april 2008 om faststillande, i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 842/2006, av minimikrav och villkor for omsesidigt erkdnnande av certifiering av foretag och personal i friga om
stationar kyl-, luftkonditionerings- och virmepumpsutrustning som innehéller vissa fluorerade vixthusgaser (EUT L 92, 3.4.2008, s. 3).
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virmepumpsutrustning som innehdller fluorerade vixthusgaser och for certifiering av foretag som bedriver de
verksamheter som anges i artikel 2.2 avseende stationdr kyl-, luftkonditionerings- och virmepumpsutrustning som
innehéller fluorerade vixthusgaser samt villkoren for dmsesidigt erkdnnande av certifikat som utfirdats enligt dessa krav.

Artikel 2
Tillimpningsomrade

1. Denna forordning ska tillimpas pa fysiska personer som utfor foljande verksamheter:

a) Lickagekontroll av utrustning som innehdller fluorerade vixthusgaser i kvantiteter pd 5 ton koldioxidekvivalenter
eller mer och som inte ingdr i skum, sdvida inte utrustningen ar hermetiskt forsluten, 4r markt som sddan och
innehaller fluorerade vaxthusgaser i kvantiteter som understiger 10 ton koldioxidekvivalenter.

b) Atervinning.

¢) Installation.

d) Reparation, underhdll eller service.

¢) Nedmontering.

2. Den ska ocksé tillimpas pa foretag som utfér foljande verksamheter avseende stationir kyl-, luftkonditionerings-
och virmepumpsutrustning for andra parter:

a) Installation.
b) Reparation, underhdll eller service.
¢) Nedmontering.

3. Denna forordning ska inte tillimpas pa tillverknings- och reparationsverksamhet vid tillverkares anldggningar for
sddan utrustning som anges i artikel 1.

Artikel 3
Certifiering av fysiska personer

1.  Fysiska personer som utfor de verksamheter som anges i artikel 2.1 ska ha ett certifikat som avses i artikel 4 for
motsvarande kategori i enlighet med punkt 2 i den hir artikeln.

2. Certifikat dir det intygas att innehavaren uppfyller kraven for att fa utfora en eller flera av de verksamheter som
anges i artikel 2.1 ska utfirdas for foljande kategorier av fysiska personer:

a) Innehavare av kategori I-certifikat far utfora alla de verksamheter som anges i artikel 2.1.

b) Innehavare av kategori Il-certifikat fir utféra de verksamheter som anges i artikel 2.1 a, under forutsittning att det
inte innebdr att kylkretsar som innehéller fluorerade vixthusgaser 6ppnas. Innehavare av kategori Il-certifikat far
utfora de verksamheter som anges i artikel 2.1 b, ¢, d och e avseende utrustning som anges i artikel 1 som innehaller
mindre 4n 3 kg fluorerade vixthusgaser, eller hermetiskt slutna system som 4r miérkta som sddana och som
innehéller mindre 4n 6 kg fluorerade vaxthusgaser.

¢) Innehavare av kategori Ill-certifikat fir utfora de verksamheter som anges i artikel 2.1 b avseende utrustning som
anges i artikel 1 som innehdller mindre dn 3 kg fluorerade vixthusgaser samt hermetiskt slutna system som ir
mirkta som sddana och som innehéller mindre dn 6 kg fluorerade vixthusgaser.

d) Innehavare av kategori IV-certifikat fir utfora de verksamheter som anges i artikel 2.1 a, under férutsittning att det
inte innebdr att kylkretsar som innehéller fluorerade vaxthusgaser oppnas.
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3. Punkt 1 ska inte tillimpas pé fysiska personer som utfor

a) hérdlodning, mjuklodning eller svetsning av delar i ett system eller en enskild utrustningsenhet i samband med nigon
av de verksamheter som anges i artikel 2.1, och som har de kvalifikationer som krévs enligt nationell lagstiftning for
dessa verksamheter, under forutsittning att de Overvakas av en person som har ett certifikat omfattande den
verksamheten och som ar fullt ansvarig for att verksamheten utfors korrekt,

b) &tervinning av fluorerade vixthusgaser frin utrustning som omfattas av Europaparlamentets och radets direktiv
2012/19/EU ('), med en fyllnadsmingd av fluorerade vixthusgaser mindre dn 3 kg och mindre 4n 5 ton koldioxidek-
vivalenter, i lokaler som omfattas av ett tillstdnd i enlighet med artikel 9.1och 9.2 i det direktivet, under forutsittning
att de 4r anstillda av det foretag som har tillstdndet och har fullgjort en utbildning i grundldggande firdigheter och
kunskaper motsvarande kategori III, enligt bilaga I till denna forordning, vilket bekriftas genom ett kompetensintyg
som utfirdats av tillstindshavaren.

4.  Fysiska personer som utfor ndgon av de verksamheter som anges i artikel 2.1 ska inte omfattas av kravet i punkt 1
i den har artikeln, forutsatt att de uppfyller f6ljande villkor:

a) De deltar i en utbildning for att erhélla ett certifikat som omfattar den berérda verksamheten och

b) de utfor verksamheten under ledning av en person som har ett certifikat omfattande den verksamheten och som ar
fullt ansvarig for att verksamheten utfors korrekt.

Det undantag som anges i forsta stycket ska gilla for de perioder som de verksamheter som anges i artikel 2.1 utfors,
dock totalt hogst 24 ménader.

Artikel 4
Certifikat for fysiska personer

1. Ett certifieringsorgan som avses i artikel 7 ska till fysiska personer som har klarat ett teoretiskt och praktiskt prov
anordnat av ett beddmningsorgan som avses i artikel 8 utfirda ett certifikat som omfattar de grundliggande firdigheter
och kunskaper som faststills i bilaga I, for den avsedda kategorin.

2. Certifikatet ska innehalla minst foljande uppgifter:

a) Certifieringsorganets namn, innehavarens fullstindiga namn, ett certifikatnummer och, i forekommande fall, sista

giltighetsdag.

b) Kategorin for certifikatet for fysiska personer enligt artikel 3.2 och de verksamheter som innehavaren av certifikatet
har ritt att utfora, med angivande av ber6rd utrustning om det ar relevant.

¢) Utfirdandedatum och utfirdarens namnteckning.

3. Om ett befintligt provbaserat certifieringssystem omfattar de grundliggande firdigheter och kunskaper som
faststalls i bilaga I for en viss kategori och uppfyller kraven i artiklarna 7 och 8, men det tillhérande intyget inte
innehaller de uppgifter som faststills i punkt 2 i den hir artikeln, fir ett certifieringsorgan som avses i artikel 7 utfirda
ett certifikat till innehavaren av denna kvalifikation fér motsvarande kategori utan att upprepa provet.

4. Om ett befintligt provbaserat certifieringssystem for fysiska personer som utfor en eller flera av de verksamheter
som anges i artikel 2.1 avseende kylenheter i lastbilar och slipfordon med kylaggregat uppfyller kraven i artiklarna 7
och 8 och delvis omfattar de grundldggande firdigheter och kunskaper for en sirskild kategori som faststills i bilaga I,
far certifieringsorgan utfirda ett certifikat for motsvarande kategori, under forutsittning att sokanden klarar ett
kompletterande prov anordnat av ett bedomningsorgan som avses i artikel 8 avseende de fardigheter och kunskaper som
inte omfattas av den befintliga certifieringen.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2012/19/EU av den 4 juli 2012 om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk eller elektronisk
utrustning (WEEE) (EUTL 197, 24.7.2012, s. 38).
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Artikel 5
Certifiering av foretag

Foretag som avses i artikel 2.2 ska ha ett certifikat som avses i artikel 6.

Artikel 6
Foretagscertifikat

1. Ett certifieringsorgan som avses i artikel 7 ska utfirda ett certifikat till ett foretag for en eller flera av de
verksamheter som anges i artikel 2.2 forutsatt att det uppfyller foljande krav:

a) Det har anstillda fysiska personer som ar certifierade i enlighet med artikel 3 for sidan verksamhet som kraver
certifiering, i ett tillrdckligt antal for att klara av den forvantade verksamhetsvolymen.

b) Det ska finnas bevis for att de fysiska personer som deltar i verksamheter som kraver certifiering har tillgang till
nodvindiga verktyg och forfaranden.

2. Certifikatet ska innehalla minst foljande uppgifter:

a) Certifieringsorganets namn, innehavarens fullstindiga namn, ett certifikatnummer och, i forekommande fall, sista
giltighetsdag.

b) De verksamheter som innehavaren av certifikatet har rétt att utféra, med angivande av maximal fyllnadsmingd,
uttryckt i kilogram, f6r den berorda utrustningen.

¢) Utfirdandedatum och utfirdarens namnteckning.

Artikel 7
Certifieringsorgan

1. Ett certifieringsorgan ska faststillas i nationell lagstiftning, eller utses av den behoriga myndigheten i en
medlemsstat eller andra enheter som 4r berittigade dartill, for att utfirda certifikat till fysiska personer eller foretag som
utfor en eller flera av de verksamheter som anges i artikel 2.

Certifieringsorganet ska vara oberoende och opartiskt dd det utfor sin verksamhet.

2. Certifieringsorganet ska faststilla och tillimpa forfaranden for utfardande, tillfalligt upphivande och aterkallande av
certifikat.

3. Certifieringsorganet ska fora register som gor det mojligt att kontrollera en certifierad persons eller ett certifierat
foretags stillning. Det ska framgé av registren att certifieringsprocessen faktiskt har genomforts. Registren ska bevaras i
minst fem dr.

Artikel 8
Bedomningsorgan

1. Ett beddmningsorgan som utsetts av de behdriga myndigheterna i en medlemsstat eller andra enheter som ar
berittigade dirtill, ska anordna prov for de fysiska personer som avses i artikel 2.1. Ett certifieringsorgan som avses i
artikel 7 kan ocksé fungera som bedomningsorgan. Beddmningsorganet ska vara oberoende och opartiskt dd det utfor
sin verksamhet.

2. Proven ska planeras och utformas pd ett sitt som sikerstiller att de grundldggande fardigheter och kunskaper som
faststalls i bilaga I omfattas.

3. Bedomningsorganet ska anta rapporteringsforfaranden och fora register for att gora det mojligt att dokumentera
individuella och generella beddmningsresultat.

4. Bedomningsorganet ska se till att de examinatorer som utsetts for ett prov har den kinnedom som behovs om de
beroérda examinationsmetoderna och examinationshandlingarna samt limplig kompetens pd det omrdde som provet
omfattar. Det ska ocksd se till att den utrustning och de verktyg och material som krivs finns tillgingliga for de
praktiska proven.
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Artikel 9
Anmilan

1. Senast den 1 januari 2017 ska medlemsstaterna meddela kommissionen namn och kontaktuppgifter for certifier-
ingsorgan for fysiska personer och foretag som omfattas av artikel 7 och benimningarna pd certifikat for fysiska
personer som uppfyller kraven i artikel 4 och foretag som uppfyller kraven i artikel 6, i det format som faststalls genom
kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2065 (').

2. Medlemsstaterna ska uppdatera den anmilan som inlimnats enligt punkt 1 med relevant ny information och utan
drojsmél inldimna den till kommissionen.

Artikel 10
Villkor for omsesidigt erkinnande

1.  Omsesidigt erkdnnande av certifikat som utfirdats i andra medlemsstater ska endast gilla for certifikat som
utfdrdats i enlighet med artikel 4 for fysiska personer och i enlighet med artikel 6 for foretag.

2. Medlemsstaterna far kridva att innehavare av certifikat som utfirdats i en annan medlemsstat tillhandahéller en
oversittning av certifikatet till ett annat officiellt sprék i unionen.

Artikel 11
Upphivande
Forordning (EG) nr 303/2008 ska upphoéra att gilla.

Hanvisningar till den upphavda forordning (EG) nr 303/2008 ska anses som hénvisningar till den hir férordningen och
ska ldsas i enlighet med jamforelsetabellen i bilaga II.

Artikel 12
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 3.1 ska dock tillimpas fran och med den 1 juli 2017 for fysiska personer som utfér en eller flera av de
verksamheter som anges i artikel 2.1 avseende kylenheter i lastbilar och slipfordon med kylaggregat.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 november 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande

(") Kommissionens genomf6randeforordning (EU) 2015/2065 av den 17 november 2015 om faststillande, i enlighet med Europapar-
lamentets och radets forordning (EU) nr 517/2014, av formatet for medlemsstaternas anmalan om utbildnings- och certifieringsprogram
(se sidan 14 i detta nummer av EUT).
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BILAGA 1

Minimikrav pé firdigheter och kunskaper som ska prévas av bedémningsorganen

1. Proven for var och en av de kategorier som anges i artikel 3.2 ska omfatta f6ljande:

a) Ett teoretiskt prov med en eller flera frdgor som provar den aktuella firdigheten eller kunskapen, vilket anges

med T i kolumnen "Provtyp”.

b) Ett praktiskt prov dir sokanden ska utfora motsvarande uppgift med relevant material, verktyg och utrustning,

2. Proven ska omfatta var och en av grupperna 1, 2, 3, 4, 5, 10 och 11 for firdigheter och kunskaper.

vilket anges med P i kategorikolumnerna.

3. Proven ska omfatta minst en av grupperna 6, 7, 8 och 9 for fardigheter och kunskaper. Sokanden ska inte veta i
forvdg vilken av dessa fyra delar som proven kommer att omfatta.

4. Om det finns en ruta i kategorikolumnerna som motsvarar flera rader (flera firdigheter och kunskaper) i kolumnen
for fardigheter och kunskaper betyder det att det inte d4r nodvindigt att prova alla fardigheter och kunskaper vid
proven.

KATEGORIER

FARDIGHETER OCH KUNSKAPER

I

11

v

Grundliggande termodynamik

1.01

Kénna till de grundliggande ISO-standardenheterna for temperatur, tryck, massa,
densitet, energi

1.02

Forstd den grundliggande teorin for kylsystem: grundliggande termodynamik
(nyckeltermer, parametrar och processer sisom Overhettning, hogtryckssida, kom-
pressionsvirme, entalpi, kyleffekt, ldgtryckssida, underkylning), kéldmediers egen-
skaper och termodynamiska omvandlingar inklusive identifiering av zeotropiska
blandningar och vitsketillstand

1.03

Anvinda relevanta tabeller och diagram och tolka dem i samband med indirekt
lackagekontroll (inklusive kontroll av att systemet fungerar): log p/h-diagram, tabel-
ler for ett koldmediums mattnadstryck, diagram for kylcykel med enstegskompres-
sor

1.04

Beskriva funktionerna for huvudkomponenterna i systemet (kompressor, forngare,
kondensor, termostatiska expansionsventiler) och koldmediets termodynamiska om-
vandlingar

1.05

Kénna till den grundliggande hanteringen av foljande komponenter som anvénds i
ett kylsystem och deras roll och betydelse for forebyggande och upptickt av lickage
av koldmedium: a) ventiler (kulventiler, membranventiler, kigelventiler, sikerhets-
ventiler), b) temperatur- och tryckstyrning, ¢) synglas och fuktindikatorer, d) avfrost-
ningssystem, e) skyddssystem, f) mitanordningar sisom termometer for forgre-
ningsror, g) oljekontrollsystem, h) samlingsbehallare, i) vitske- och oljeseparatorer

1.06

Kidnna till specifikt beteende, fysikaliska parametrar, 16sningar, system och avvi-
kande egenskaper for alternativa kylmedier i kylcykeln och komponenter for deras
anvindning

Koldmediers miljépaverkan och tillhérande miljoforeskrifter

2.01

Ha grundldggande kunskaper om EU:s och internationell klimatpolitik, ddribland
Forenta nationernas ramkonvention om klimatforandringar
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FARDIGHETER OCH KUNSKAPER I I v

2.02 | Ha grundliggande kunskaper om begreppet global uppvirmningspotential (GWP), T T T
anvindningen av fluorerade vixthusgaser och andra dmnen som koldmedier, konse-
kvenserna for klimatet av utslapp av fluorerade vixthusgaser (storleksordning av de-
ras GWP) och relevanta bestimmelser i forordning (EU) nr 517/2014 och i de rele-
vanta genomforandeakterna

3. Kontroller fore idriftsittning, efter en ling period utan anvindning, efter underhill eller reparation, el-
ler under drift

3.01 | Utfora en provtryckning for att kontrollera systemets formdga P | — | —

3.02 | Utfora en provtryckning for att kontrollera systemets tithet

3.03 | Anvénda en vakuumpump

3.04 | Tomma systemet for att avldgsna luft och fukt enligt gingse bruk

3.05 | Fylla i uppgifter i registret 6ver utrustning och fylla i en rapport om ett eller flera T | — | —
prov och kontroller som genomférts under unders6kningen

4. Lickagekontroller

4.01 | Kédnna till potentiella lickagepunkter i kyl-, luftkonditionerings- och virmepump- T | — | T
sutrustning

4.02 | Kontrollera journalen over utrustning fore en lickagekontroll och identifiera rele- T |— | T
vant information om dterkommande problem eller problemomraden att uppmark-
samma sarskilt

4.03 | Gora okuldrkontroll och manuell inspektion av hela systemet i enlighet med kom- P | — | P
missionens forordning (EG) nr 1516/2007 ()

4.04 | Genomfora en lickagekontroll av systemet med anvindande av en indirekt metod i P | — | P
enlighet med férordning (EG) nr 1516/2007 och instruktionsboken for systemet

4.05 | Anvinda birbara mitanordningar, exempelvis manometerset, termometrar och p — p
multimetrar for att mita volt/ampere/ohm i samband med indirekta metoder for
lickagekontroll, och tolka de parametrar som mitts

4.06 | Genomfora en lickagekontroll av systemet genom att anvinda en av de direkta me- — | — | —
toder som avses i forordning (EG) nr 1516/2007

4.07 | Genomféra en lickagekontroll av systemet genom att anvinda en av de direkta me- P | — | P
toder som inte innebir att kylkretsen 6ppnas, enligt forordning (EG) nr 1516/2007

4.08 | Anvinda en limplig elektronisk anordning for att uppticka lickage P | — | P

4.09 | Fylla i uppgifter i journalen 6ver utrustningen T | — | T

(") Kommissionens forordning (EG) nr 1516/2007 av den 19 december 2007 om faststillande, i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 842/2006, av sedvanliga lickagekontrollkrav for stationdr kyl-, luftkonditionerings- och virmepumpsut-
rustning som innehéller vissa fluorerade vixthusgaser (EUT L 335, 20.12.2007, s. 10).
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FARDIGHETER OCH KUNSKAPER I I I v

5. Miljovinlig hantering av systemet och koldmediet under installation, underhdll, service eller tervin-
ning

5.01 | Koppla ihop och isdr mitare och ledningar med minsta méjliga utslapp p P | — | —

5.02 | Tomma och fylla en koldmediecylinder i bade flytande och fordngat tillstdnd p P P | —

5.03 | Anvinda en atervinningsanordning for att dtervinna koldmediet, och montera och | P P P | —
demontera atervinningsanordningen med minsta mojliga utslapp

5.04 | Tappa ur olja som fororenats av fluorerade vixthusgaser P P P | —

5.05 | Faststilla koldmediets status (vdtska, dnga) och tillstdind (underkylt, mittat eller | P p — | —
overhettat) fore péfyllning, for att sikerstilla korrekt péfyllningsmetod och fyllnads-
volym. Fylla systemet med koldmedium (bade i vitskefasen och dngfasen) utan kol-
dmedieforlust

5.06 | Vilja ratt typ av vdg och anvinda den for att viga koldmediet P P P | —

5.07 | Fylla i all relevant information om dtervinning eller pafyllning av koldmedium i | T T | — | —
journalen Gver utrustningen

5.08 | Kédnna till krav och forfaranden for hantering, teranvindning, regenerering, lagring | T T T | —
och transporter av fororenade koldmedier och oljor

6. Komponent: installation, idriftsittning och underhdll av kolvkompressorer, skruvkompressorer och
scrollkompressorer, enstegs- eller tvistegskompressorer

6.01 | Forklara en kompressors grundliggande funktioner (inklusive kapacitetskontroll och | T T | — | —
smorjning) och risker for lickage eller utslipp av koldmedium

6.02 Installera en kompressor korrekt, inklusive kontroll- och sdkerhetsutrustning, s att | P P — | —
inget lickage eller storre utsldpp intriffar nir systemet tas i drift

6.03 | Justera sikerhets- och kontrollbrytare P | —|— | —

6.04 | Justera inlopps- och utloppsventiler

6.05 | Kontrollera systemet for oljedterforing

6.06 | Starta och stinga av en kompressor och kontrollera att den fungerar ordentligt, | P P | — | —
bland annat genom att utfora matningar under driften

6.07 | Skriva en rapport om kompressorns skick och i den ange eventuella funktionspro- | T T | — | —

blem som kan skada systemet och i slutindan leda till lickage eller utslipp av kol-
dmedium om inga atgirder vidtas
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KATEGORIER

FARDIGHETER OCH KUNSKAPER

I

I

I

v

7. Komponent: installation, idriftsittning och underhill av luftkylda och vattenkylda kondensorer

7.01 | Forklara en kondensors grundliggande funktioner och lickagerisker T T | — | —

7.02 | Justera kondensorns regulator for avlastningstryck P | — | — | —

7.03 | Installera en kondensor/utomhusenhet korrekt, inklusive kontroll- och sikerhetsut- | P P | — | —
rustning, sd att inget lickage eller storre utslipp intriffar ndr systemet har tagits i
drift

7.04 | Justera sikerhets- och kontrollbrytare P | —| =1 —

7.05 | Kontrollera utlopps- och vitskeledningar

7.06 | Avldgsna icke kondenserbara gaser frin kondensorn med hjilp av en reningsanord- | P | — | — | —
ning for kylanlidggningar

7.07 Starta och stinga av en kondensor och kontrollera att den fungerar ordentligt, | P P — | —
bland annat genom att utfora métningar under drift

7.08 | Kontrollera kondensorns yta P P | — | —

7.09 | Skriva en rapport om kondensorns skick och i den ange eventuella funktionspro- | T T | — | —
blem som kan skada anliggningen och i slutindan leda till lickage eller utslipp av
koldmedium om inga dtgirder vidtas

8. Komponent: installation, idriftsittning och underhdll av luftkylda och vattenkylda f6ringare

8.01 | Forklara en fordngares grundliggande funktioner (4ven avfrostningssystemet) och | T T | — | —
lackagerisker

8.02 | Justera fordngarens regulator for fordngningstryck P | —|—| —

8.03 | Installera en forangare korrekt, inklusive kontroll- och sikerhetsutrustning, si att | P P | — | —
inget liackage eller storre utslapp intraffar nir anldggningen har tagits i drift

8.04 | Justera sakerhets- och kontrollbrytare P | —| — | —

8.05 | Kontrollera att vitske- och sugledningarnas lage 4r korrekt

8.06 | Kontrollera réren fo6r varmgasavfrostning

8.07 | Justera regleringsventilen for fordngningstryck

8.08 | Starta och stdnga av en fordngare och kontrollera att den fungerar ordentligt, bland | P P | — | —
annat genom att utfora matningar under drift

8.09 | Kontrollera fordngarens yta p P | — | —
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8.10 | Skriva en rapport om forangarens skick och i den ange eventuella funktionsproblem T | — | —
som kan skada anldggningen och i slutindan leda till lickage eller utslipp av kol-
dmedium om inga atgirder vidtas

9. Komponent: installation, idriftsittning och service av termostatiska expansionsventiler (TEV) och
andra komponenter

9.01 | Forklara olika typer av expansionsregulatorers grundlidggande funktioner (termosta- T | — | —
tiska expansionsventiler, kapillarror) och lickagerisker

9.02 | Installera ventiler i korrekt lige — | — | —

9.03 | Justera en mekanisk/elektronisk TEV — | — | —

9.04 | Justera mekaniska och elektroniska termostater

9.05 | Justera en tryckreglerad ventil

9.06 | Justera mekaniska och elektroniska tryckvakter

9.07 | Kontrollera att oljeavskiljaren fungerar — | — | —

9.08 | Kontrollera skicket hos ett torkfilter

9.09 | Skriva en rapport om dessa komponenters skick och i den ange eventuella funk- — | — | —
tionsproblem som kan skada anldggningen och i slutindan leda till lickage eller ut-
slapp av koldmedium om inga tgirder vidtas

10. Rorledningar: bygga ett lickagefritt rérsystem i en kylanliggning

10.01 | Svetsa, hdrdloda och/eller mjuklda lickagefria fogar pd metallror, ledningar och P | — | —
komponenter som kan anvindas i kyl-, luftkonditionerings- eller virmepumpsan-
laggningar

10.02 | Gorafkontrollera rérhallare och héllare for andra komponenter P | — | —

11. Information om relevant teknik for att ersitta eller minska anvindningen av
fluorerade vixthusgaser och siker hantering av sidan teknik

11.01 | Kénna till relevant alternativ teknik for att ersitta eller minska anvindningen av flu- T T T
orerade vixthusgaser och om siker hantering av sddan teknik

11.02 | Kédnna till relevanta systemkonstruktioner for att minska fyllnadsmingden av fluo- T | — | —
rerade vixthusgaser och for att 6ka energieffektiviteten

11.03 | Kédnna till relevanta sikerhetsbestimmelser och normer for anvindning, lagring och T | — | —
transport av brandfarliga eller giftiga koldmedier eller koldmedier som kraver hogre
drifttryck

11.04 | Forstd de olika for- och nackdelarna, sirskilt nir det galler energieffektivitet, hos al- T | — | —
ternativa koldmedier beroende pad den avsedda tillimpningen och klimatforhallan-
dena i olika regioner
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BILAGA I
Jimforelsetabell
Forordning (EG) nr 303/2008 Denna f6rordning
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3 —
Artikel 4.1 och 4.2 Artikel 3.1 och 3.2
Artikel 4.3 a Artikel 3.4
Artikel 4.3 b och ¢ Artikel 3.3 a och b
Artikel 4.4 —
Artikel 5 Artikel 4
Artikel 6 —
Artikel 7 Artikel 5
Artikel 8 Artikel 6
Artikel 9 —
Artikel 10 Artikel 7
Artikel 11 Artikel 8
Artikel 12 Artikel 9
Artikel 13 Artikel 10
— Artikel 11
Artikel 14 Artikel 12
Bilaga Bilaga I
— Bilaga II
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 5/2068
av den 17 november 2015

om faststillande, i enlighet med Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 517/2014, av
utformningen av mirkningen for produkter och utrustning som innehéller fluorerade vixthusgaser

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 517/2014 av den 16 april 2014 om fluorerade
vixthusgaser och om upphavande av férordning (EG) nr 842/2006 (1), sérskilt artikel 12.14, och

av foljande skal:

(1)  Tartikel 12 i forordning (EU) nr 517/2014 inkluderades vissa krav pd markning av produkter och utrustning som
innehaller eller vilkas funktion kraver fluorerade vixthusgaser, vilka faststillts i kommissionens forordning (EG)
nr 1494/2007 (%), och det lades till krav pa markning av skum och fluorerade vixthusgaser som slipps ut pa
marknaden for specifika dandamal.

(2)  For tydlighetens skull 4r det lampligt att faststilla den exakta ordalydelsen av den information som ska anges i
den mirkning som avses i artikel 12.1 i forordning (EU) nr 517/2014 och att faststilla krav som garanterar
miérkningens synlighet och lasbarhet med avseende pa dess utformning och placering.

(3)  For att sdkerstilla att en enhetlig markning anvinds for produkter som innehéller fluorerade vixthusgaser som
ocksd omfattas av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1272/2008 (), sirskilt for markningen av
behéllare, inbegripet cylindrar, fat, tankbilar och jarnvigstankvagnar, bor den mirkningsinformation som faststalls
i forordning (EU) nr 517/2014 anges i faltet for kompletterande information i mérkningen.

(4)  Forordning (EG) nr 1494/2007 bor darfor upphivas.

(5)  De éatgirder som foreskrivs i denna férordning ar forenliga med yttrandet frin den kommitté som inrittats enligt
artikel 24 i férordning (EU) nr 517/2014.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststills utformningen av den mirkning som ska tillimpas for de typer av produkter och utrustning
som anges i artikel 12.1, 12.2 och 12.5 i forordning (EU) nr 517/2014, liksom for fluorerade vixthusgaser som avses i
artikel 12.6-12.12 i den forordningen.

Artikel 2
Mirkningens utformning

1. Informationen i mirkningen ska framtrida tydligt mot mirkningens bakgrund och ska ha en storlek och ett
inbordes avstdnd som gor den littlist. Om den information som krivs enligt denna forordning ldggs till en mirkning
som redan ir fist pd den berorda produkten eller utrustningen fir teckenstorleken inte vara mindre 4n den minsta
teckenstorleken pd o6vrig information i den mirkningen eller pd befintliga mirkskyltar eller i annan markning med
produktinformation.

() EUTL150,20.5.2014,s.195.

() Kommissionens forordning (EG) nr 14942007 av den 17 december 2007 om faststillande, i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 8422006, av utformningen av mérkningen och krav pd ytterligare markning nir det giller produkter och
utrustning som innehéller vissa fluorerade vixthusgaser (EUT L 332, 18.12.2007,s. 25).

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering, mirkning och férpackning
av dmnen och blandningar, dndring och upphdvande av direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt 4ndring av férordning (EG)
nr 1907/2006 (EUTL 353, 31.12.2008, s. 1).
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2. Hela mirkningen och dess innehdll ska utformas sd att den sitter fast sikert pa produkten eller utrustningen och
den ska vara liasbar under normala driftsforhdllanden under hela den period som produkten eller utrustningen innehéller
fluorerade vixthusgaser.

3. Produkter och utrustning som avses i artikel 12.1 i forordning (EU) nr 517/2014 ska ha en markning som
innehdller information i enlighet med artikel 12.3 i férordning (EU) nr 517/2014, inbegripet texten “Innehéller
fluorerade vixthusgaser”.

4. De fluorerade viaxthusgasernas vikt ska uttryckas i kilogram och koldioxidekvivalenter i ton.

5. Nar utrustning pd forhand pafyllts med, eller om dess funktion kriver, fluorerade vixthusgaser och sidana gaser
kan tillforas utanfor tillverkningsanldggningen och den sammanlagda mingden dirfor inte bestims av tillverkaren, ska
mirkningen ange den mingd som pafyllts vid tillverkningsanldggningen, eller den kvantitet for vilken utrustningen ar
avsedd, och ha ett tomt utrymme dir den mingd som tillfors utanfor tillverkningsanldggningen och den sammanlagda
miéngden fluorerade vixthusgaser kan anges.

6. Nir en produkt som innehdller fluorerade vixthusgaser eller forblandade polyoler ocksd ska mirkas enligt
forordning (EG) nr 1272/2008 ska informationen enligt artikel 12.3 och 12.5-12.12 i férordning (EU) nr 517/2014
anges 1 det filt for ytterligare uppgifter i markningen som avses i artikel 25 i forordning (EG) nr 1272/2008.

7. Nir fluorerade vaxthusgaser dr avsedda for vissa anviandningsomraden enligt artikel 12.6-12.12 i forordning (EU)
nr 517/2014 ska foljande text ingd i mérkningen:

a) "100 % regenererad” eller "100 % ateranvind”: for regenererade eller dteranvinda fluorerade vixthusgaser som inte
innehaller nyproducerade fluorerade vixthusgaser. Regenereringsanldggningens eller teranvindningsanldggningens
adress ska inkludera dess gatuadress i unionen.

b) "Importerad endast for destruktion” for kvantiteter av fluorerade vixthusgaser som importerats for destruktion.

¢) "Endast for direkt bulkexport fran EU”: for kvantiteter av fluorerade vixthusgaser som levereras av en producent eller
importor for direkt bulkexport frn unionen.

d) “Endast for anvdndning i militdr utrustning” for kvantiteter av fluorerade vixthusgaser som ska anvindas i militar
utrustning.

e) "Endast for etsning/rengoring i halvledarindustri” for kvantiteter av fluorerade vixthusgaser som ska anvindas for
etsning och rengoring i halvledarindustri.

f) “Endast for anvindning som révara”: for kvantiteter av fluorerade vixthusgaser som ska anvindas som ravara.

g) “Endast for tillverkning av dosaerosoler”: for kvantiteter av fluorerade vixthusgaser som 4r avsedda att anvindas i
dosaerosoler for tillférsel av farmaceutiska substanser.

8. Kyl och luftkonditioneringsutrustning samt virmepumpar som 4r isolerade med skum som blésts med fluorerade
vixthusgaser ska ha en mirkning som innehéller foljande text: "Skum tillverkat med fluorerade vixthusgaser”.

9.  Mirkningen ska placeras i enlighet med artikel 12.4 i férordning (EU) nr 517/2014 och, om mojligt, i omedelbar
ndrhet av befintliga markskyltar eller markning med produktinformation pé den produkt eller utrustning som innehaller
den fluorerade vaxthusgasen.

Artikel 3

Upphivande

Forordning (EG) nr 14942007 ska upphora att gilla. Artikel 2.1 ¢ i forordning (EG) nr 1494/2007 ska fortsitta att
gilla till och med den 1 januari 2017 men fo6r att folja denna bestimmelse fore den 1 januari 2017 fir foretag redan
dessforinnan tillimpa artikel 12.3 c i forordning (EU) nr 517/2014.

Hanvisningar till férordning (EG) nr 1494/2007 ska anses som hénvisningar till den hir férordningen och ska ldsas i
enlighet med jamforelsetabellen i bilagan.
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Artikel 4
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella

tidning.
Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Bryssel den 17 november 2015.
Pd kommissionens vighar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
BILAGA
Jimforelsetabell
Forordning (EG) nr 1494/2007 Denna forordning

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2.1 Artikel 2.3 och 2.4
Artikel 2.2 Artikel 2.8
Artikel 2.3 Artikel 2.5
Artikel 2.4 —
Artikel 3.1 —
Artikel 3.2 Artikel 2.1
Artikel 3.3 Artikel 2.2
Artikel 4.1 Artikel 2.9
Artikel 4.2 —
Artikel 5 Artikel 4
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 5/2069
av den 17 november 2015

om godkinnande av allminkemikalien natriumvitekarbonat i enlighet med Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden, och
om indring av bilagan till kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 540/2011

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om
utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden och om upphivande av radets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG ('),
sarskilt artikel 23.5 jamford med artikel 13.2, och

av

(1)

)

()
()

3
4

0)

foljande skal:

I enlighet med artikel 23.3 i forordning (EG) nr 1107/2009 tog kommissionen den 26 mars 2014 emot en
ansokan fran danska miljostyrelsen om godkidnnande av natriumvitekarbonat som allmidnkemikalie. Ansokan
atfoljdes av den information som krivs enligt artikel 23.3 andra stycket.

Kommissionen uppmanade Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan kallad myndigheten) att limna
vetenskapligt bistind. Myndigheten lade fram en teknisk rapport om det berorda dmnet for kommissionen den
11 december 2014 (3. Den 28 maj 2015 lade kommissionen fram granskningsrapporten (}) och ett utkast till
denna forordning for stindiga kommittén for vixter, djur, livsmedel och foder, och firdigstillde dem till
kommitténs méte den 9 oktober 2015.

Den dokumentation som den sokande limnat visar att natriumvitekarbonat uppfyller kriterierna f6r ett livsmedel
enligt definitionen i artikel 2 i Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 178/2002 (). Vidare anvinds
amnet inte huvudsakligen for vixtskyddsindamal, men det dr dnda till nytta f6r vixtskyddet i en produkt som
bestdr av dmnet och vatten. Foljaktligen bor dmnet betraktas som en allminkemikalie.

De undersokningar som gjorts har visat att natriumvitekarbonat i allmidnhet kan antas uppfylla kraven i
artikel 23 i férordning (EG) nr 1107/2009, sirskilt nir det galler de anvindningsomraden som undersoktes och
som beskrivs i kommissionens granskningsrapport. Natriumvitekarbonat bor dirfor godkdnnas som
allmankemikalie.

I enlighet med artikel 13.2 i férordning (EG) nr 1107/2009 jimford med artikel 6 i samma f6rordning och mot
bakgrund av aktuella vetenskapliga och tekniska ron ar det dock nodvindigt att infora vissa villkor for
godkinnandet enligt bilaga I till den hir forordningen.

I enlighet med artikel 13.4 i férordning (EG) nr 1107/2009 bor bilagan till kommissionens genomférande-
forordning (EU) nr 540/2011 (°) dndras i enlighet med detta.

De étgirder som foreskrivs i denna férordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

EUTL 309, 24.11.2009, s. 1.

"Outcome of the consultation with Member States and EFSA on the basic substance application for sodium hydrogen carbonate for use
in plant protection as a fungicide for the control of mildews on a range of horticultural crops, apple scab and for post-harvest control of
storage diseases of various fruits”, EFSA supporting publication, EN-719, 2015, 30 s.

) http:/| %ec europa.eu, food/plant/pest1c1des/eu pesticides- database/pubhc/?event activesubstance.selection&language=EN

) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allminna principer och krav for livsmedelslag-
stiftning, om inréttande av Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet och om forfaranden i fragor som giller livsmedelssikerhet
(EGTL 31,1.2.2002,s. 1).

Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 540/2011 av den 25 maj 2011 om tillimpning av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1107/2009 vad giller forteckningen over godkinda verksamma dmnen (EUTL 153, 11.6.2011,s. 1).


http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Godkinnande av en allminkemikalie

Amnet natriumvitekarbonat enligt specifikationen i bilaga 1 godkdnns som allminkemikalie under forutsittning att de
villkor som anges i den bilagan uppfylls.

Artikel 2
Andringar av genomférandeférordning (EU) nr 540/2011

Genomférandeférordning (EU) nr 540/2011 ska dndras i enlighet med bilaga II till den hér férordningen.

Artikel 3
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 november 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



BILAGA 1

Trivialnamn, identifikations-
nummer

Namn enligt IUPAC

Renhetsgrad (')

Datum for godkinnande

Sirskilda bestimmelser

Natriumvitekarbonat Natriumvitekarbonat

CAS-nr 144-55-8

Livsmedelskvalitet

8 december 2015 Natriumvitekarbonat ska anviandas i enlighet med vissa villkor som
anges 1 slutsatserna i granskningsrapporten om natriumvitekarbonat
(SANTE[10667/2015), sarskilt tilliggen I och IL

(") Ytterligare uppgifter om allméinkemikaliens identitet, specifikation och anvindningssitt finns i granskningsrapporten.

BILAGA II

I del C i bilagan till genomférandeférordning (EU) nr 540/2011 ska foljande post laggas till:

Nummer

Trivialnamn, identifikations-
nummer

Namn enligt [UPAC

Renhetsgrad (*) Datum for godkinnande

Sérskilda bestimmelser

"9

Natriumvitekarbonat Natriumvitekarbonat

CAS-nr 144-55-8

Livsmedelskvalitet 8 december 2015

Natriumvitekarbonat ska anvindas i enlighet med vissa
villkor som anges i slutsatserna i granskningsrapporten om
natriumvatekarbonat (SANTE[10667/2015), sirskilt tilldg-
gen [ och I

(*) Ytterligare uppgifter om allmankemikaliens identitet, specifikation och anvindningssitt finns i granskningsrapporten.

vr[10€ 1

[AS ]

Surupn epppoyjo susuoun eysedoing

SI0TTII'8I
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 5/2070
av den 17 november 2015

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sérskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frén
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomforandeforordning (EU)
nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 november 2015.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling

(') EUTL347,20.12.2013,s. 671.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 AL 51,2
MA 77,7
MK 43,3
77 57,4
0707 00 05 AL 71,7
TR 143,3
77 107,5
0709 93 10 MA 66,4
TR 185,2
77 125,8
0805 20 10 CL 185,6
MA 91,3
TR 83,5
77 120,1
0805 20 30, 0805 20 50, TR 64,7
0805 20 70, 0805 20 90 77 64,7
0805 50 10 TR 97,7
77 97,7
0806 10 10 BR 291,8
EG 2343
PE 275,9
TR 174,9
77 244,2
0808 10 80 AR 151,8
CA 158,0
CL 84,4
MK 29,8
NZ 178,0
us 150,6
ZA 241,6
77 142,0
0808 30 90 BA 97,7
CN 63,2
TR 128,7
77 96,5

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av
Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik 6ver utrikeshandeln med icke-medlemsstater
vad giller uppdateringen av nomenklaturen avseende linder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ star for "6vrigt
ursprung”.
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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 2015/2071
av den 10 november 2015

om bemyndigande for medlemsstaterna att i Europeiska unionens intresse ratificera 2014 &rs
protokoll till Internationella arbetsorganisationens konvention om tvangsarbete frin 1930, vad
giller artiklarna 1-4 i protokollet avseende frigor som ror straffrittsligt samarbete

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 82.2 jaimférd med artikel 218.6 a v,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets godkdnnande, och

av foljande skal:

(1)~ Unionen frimjar ratificeringen av internationella arbetskonventioner som Internationella arbetsorganisationen
(ILO) Kklassificerat som aktuella, for att bidra till unionens insatser for att stodja manskliga rittigheter och
anstandigt arbete for alla och for att utrota minniskohandel bdde inom och utanfér unionen. Skyddet av
grundlidggande principer och rittigheter i arbetet 4r en central aspekt darav.

2 Internationella arbetsorganisationens konvention om tvangsarbete frdn 1930, som kompletteras av 2014 &rs
g g p
protokoll, 4r en fundamental ILO-konvention av betydelse for regler som hinvisar till grundliggande
arbetsnormer.

(3) I den man 2014 &rs protokoll till Internationella arbetsorganisationens konvention om tvingsarbete frdn 1930
(nedan kallat protokollet) omfattar skydd av brottsoffer, ett omrdde som regleras av artikel 82.2 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), har unionen redan antagit gemensamma bestimmelser som
till stor del ticker detta omrdde, sirskilt genom Europaparlamentets och radets direktiv 2011/36/EU (') och
Europaparlamentets och rddets direktiv. 2012/29/EU (). Protokollet kan paverka dessa gemensamma
bestimmelser.

(4)  Artikel 19.4 i ILO:s stadgar, om antagande och ratificering av konventioner giller dven for protokoll, som ir
bindande internationella avtal som maste ratificeras och r kopplade till konventioner.

(5)  Unionen kan inte ratificera protokollet eftersom endast stater kan vara parter i det.

(6)  Medlemsstaterna, som agerar gemensamt och i unionens intresse, bor darfor bemyndigas att ratificera protokollet
vad avser de delar som omfattas av unionens behorighet i enlighet med artikel 82.2 i EUF-fordraget.

(7)  Artiklarna 1-4 1 protokollet avser skyldigheter som ror unionens lagstiftning om skydd av brottsoffer.
Foljaktligen omfattas dessa bestimmelser av tillimpningsomradet for tredje delen avdelning V i EUF-fordraget,
sdrskilt artikel 82.2.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/36/EU av den 5 april 2011 om forebyggande och bekdimpande av manniskohandel, om
skydd av dess offer och om ersittande av rddets rambeslut 2002/629/RIF (EUT L 101, 15.4.2011,s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2012/29/EU av den 25 oktober 2012 om faststillande av miniminormer for brottsoffers
rittigheter och for stod till och skydd av dem samt om ersittande av radets rambeslut 2001/220/RIF (EUT L 315, 14.11.2012, 5. 57).
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(8)  Artikel 82.2 i EUF-fordraget utgor den enda rittsliga grund som detta beslut bor grundas pé. Protokollet, sarskilt
artikel 4, hinvisar dven till rétten till uppehéllstillstind for offer for tvangsarbete eller obligatoriskt arbete i den
mén detta krivs for att gora det mojligt for dessa offer att fa tillgdng till limpliga och effektiva rdttsmedel. Detta
syfte som hdnfor sig till artikel 79 1 EUF-fordraget dr emellertid av underordnad betydelse medan de syften som
har samband med artikel 82.2 i EUF-fordraget kan identifieras som det huvudsakliga mélet och den huvudsakliga
bestindsdelen.

(9) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till fordraget om Europeiska
unionen och EUF-fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut, som inte dr bindande for eller
tillimpligt pa Danmark.

(10)  Direktiv 2011/36/EU och direktiv 2012/29/EU ar bindande for Forenade kungariket och Irland som darfor deltar
i antagandet av detta beslut.

(11)  Medlemsstaterna bor bemyndigas att ratificera protokollet nir det giller frigor om straffrittsligt samarbete enligt
artiklarna 1-4. De delar av protokollet som omfattas av den behorighet som tilldelats unionen, férutom de delar
som ror straffrittsligt samarbete, kommer att vara foremadl for ett beslut som antas parallellt med det hir beslutet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Medlemsstaterna bemyndigas hirmed att, for de delar som ingdr i artiklarna 1-4 i protokollet, som omfattas av den
behorighet som tilldelats Europeiska unionen genom artikel 82.2 i EUF-fordraget, ratificera 2014 ars protokoll till
Internationella arbetsorganisationens konvention om tvangsarbete frin 1930.

Artikel 2

Medlemsstaterna bor vidta alla nodvindiga dtgdrder for att deponera sina instrument for ratificering av protokollet hos
Internationella arbetsbyrdns generaldirektor sd snart som mojligt, helst senast den 31 december 2016.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 10 november 2015.

Pd radets vignar
P. GRAMEGNA
Ordférande
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RATTELSER

Rittelse till Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/62/EU av den 15 maj 2014 om
straffrittsligt skydd av euron och andra valutor mot penningférfalskning och om ersittande av
radets rambeslut 2000/383/RIF

(Europeiska unionens officiella tidning L 151 av den 21 maj 2014)

P4 sidan 5, artikel 3.1 d, ska det
i stallet for:  “d) Att framstilla, motta, anskaffa eller inneha”

yara: ”d) Att bedrigligt framstilla, motta, anskaffa eller inneha”.
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